BRASS PUNCH SET - GRACE USA 1/8" (3.2MM) BRASS PIN PUNCH

Non-Marring, Precision-Machined To Fit Common Pin Sizes

BRASS PUNCH SET The Grace USA Brass Punch Set is a premium collection
of precision-machined tools designed for gunsmiths, machinists, and hobbyists
who require non-marring implements for delicate tasks. Each punch is crafted
from high-quality brass hex stock, ensuring durability while preventing damage to
pins, firearm finishes, and other components during assembly, disassembly, and
general maintenance. Description and Features: High-Quality Construction:
Machined from premium brass hex stock, these punches offer a balance of
strength and softness, making them ideal for tasks where non-marring and
non-sparking tools are essential. Precision Machining: Each punch is
machine-turned to exact specifications, providing consistent performance and
reliability in critical applications. Variety of Sizes: The set includes eight flathead,
long-shaft punches, accommodating a range of pin sizes and applications.
Included Sizes: 1/8" 3/16" 1/4" 5/16" 3/8" 7/16" 1/2" 5/8" Specifications: Material:
Premium brass Handle Design: Hexagonal for enhanced grip Length: Long-shaft
design for extended reach Customer Insights: Our customers report that the
Grace USA Brass Punch Set is indispensable for tasks requiring precision and
care. The non-marring brass construction ensures that firearm finishes and
delicate components remain unscathed during maintenance. Customers
appreciate the variety of sizes included, which cater to a wide range of
applications, enhancing the set's versatility and value. Incorporating the Grace
USA Brass Punch Set into your toolkit ensures you have the right tools for
delicate and precise tasks, maintaining the integrity and appearance of your
projects.

Attributes

Name: GRACE USA 1/8" (3.2MM) BRASS PIN PUNCH
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354100125

Mfr. No.: 18BPP

Material: Brass

Size: 1/8 in

Style: Grace

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 731940223180

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das BRASS PUNCH SET
GRACE USA 1/8" (3.2MM) BRASS PIN PUNCH

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das BRASS PUNCH SET GRACE USA entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines Stanzsets zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Stanzset immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Halte das Stanzset aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Stanzset vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der Verwendung
des Stanzsets.

®* Vermeide die Verwendung des Stanzsets fiir nicht vorgesehene Zwecke.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Stanzset, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

® Sichere das Werkstiick immer, bevor du das Stanzset verwendest, um ein Verrutschen zu verhindern.

* Verwende die passende StanzgroRle fur die Aufgabe, um Beschadigungen am Stanzwerkzeug oder
Werkstiick zu vermeiden.

® Wende beim Einsatz des Stanzsets keine UberméRige Kraft an; dies kann zu Bruch oder Verletzungen fuhren.

® Wenn der Stempel klemmt, versuche nicht, ihn gewaltsam herauszuziehen; klopfe stattdessen sanft von der
gegeniiberliegenden Seite.

® Bewahre das Stanzset an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Es st keine Installation fur das Stanzset erforderlich. Es ist nach dem Kauf sofort einsatzbereit.

® Verwendung:

1. Wahle die passende StanzgréRRe fir deine Aufgabe aus dem Set aus.

2. Positioniere den Stempel an der gewlinschten Stelle des Werkstiicks.

3. Halte den Stempel fest und schlage das Ende mit einem Hammer oder einem Vorschlaghammer, um
den Stempel ins Werkstlick zu treiben.

4. Schlage weiter, bis der Stift oder das Material vollstdndig durchgestanzt ist.

5. Entferne den Stempel vorsichtig und tberprife das Werkstlick auf Schaden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Stanzset gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Metallprodukte.
® Entsorge das Stanzset nicht im normalen Haushaltsmiuill.

® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Messingmaterial zu
recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des BRASS PUNCH SET GRACE USA, siehe bitte die
Kontaktinformationen auf der Verpackung oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit



Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft, ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem BRASS PUNCH
SET GRACE USA zu gewahrleisten. Wenn du Fragen hast oder weitere Unterstlitzung bendtigst, zdgere nicht, dich
an die entsprechende Kontaktstelle zu wenden. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Projekten priorisierst!






Safety Instruction Guide for BRASS PUNCH SET
GRACE USA 1/8" (3.2MM) BRASS PIN PUNCH

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PUNCH SET GRACE USA. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your punch set. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Always use the punch set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from hazards.

Keep the punch set out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the punch set before each use for any signs of damage or wear.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
punch set.

® Avoid using the punch set for unintended purposes.

Specific Safety Precautions for Use

Be cautious when handling the punch set to prevent injury from sharp edges.

Always secure the workpiece before using the punch set to prevent slipping.

Use the appropriate size punch for the task to avoid damaging the punch or workpiece.

Do not apply excessive force when using the punch set; this can lead to breakage or injury.
If the punch gets stuck, do not force it out; instead, gently tap it from the opposite side.
Store the punch set in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® No installation is required for the punch set. It is ready for use upon purchase.
® Usage:

Select the appropriate punch size for your task from the set.

Position the punch on the desired spot of the workpiece.

Hold the punch firmly and strike the end with a hammer or mallet to drive the punch into the workpiece.
Continue to strike until the pin or material is fully punched through.

Remove the punch carefully and inspect the workpiece for any damage.

aprwOd R

Disposal Instructions
® Dispose of the punch set in accordance with local regulations for metal products.

® Do not dispose of the punch set in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the brass material.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BRASS PUNCH SET GRACE USA, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your BRASS PUNCH SET
GRACE USA. If you have any questions or need further assistance, do not hesitate to reach out to the appropriate
contact. Thank you for prioritizing safety in your projects!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA 1/8"
(3.2MM)

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de punzones. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el juego de punzones de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.

Mantén el juego de punzones fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el juego de punzones antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el juego
de punzones.

® Evita usar el juego de punzones para fines no previstos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ten cuidado al manejar el juego de punzones para prevenir lesiones por bordes afilados.

Siempre asegura la pieza de trabajo antes de usar el juego de punzones para evitar que se deslice.

Usa el punzon del tamafio adecuado para la tarea para evitar dafiar el punzén o la pieza de trabajo.

No apliques fuerza excesiva al usar el juego de punzones; esto puede provocar roturas o lesiones.

Si el punzén se queda atascado, no lo fuerces; en su lugar, golpéalo suavemente desde el lado opuesto.
Guarda el juego de punzones en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® No se requiere instalacion para el juego de punzones. Esta listo para usar al momento de la compra.
® Uso:
1. Selecciona el tamafio de punzon adecuado para tu tarea del conjunto.
2. Coloca el punzén en el lugar deseado de la pieza de trabajo.
3. Sujeta firmemente el punzén y golpea el extremo con un martillo 0 mazo para introducir el punzén en la
pieza de trabajo.

4. Contintia golpeando hasta que el pasador o material esté completamente perforado.
5. Retira el punzon con cuidado e inspecciona la pieza de trabajo en busca de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el juego de punzones de acuerdo con las regulaciones locales para productos metélicos.
* No deseches el juego de punzones en la basura doméstica regular.
® Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de bronce.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad respecto al JUEGO DE PUNZONES DE BRONCE GRACE
USA, por favor consulta la informacion de contacto proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion



Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu JUEGO DE
PUNZONES DE BRONCE GRACE USA. Si tienes alguna pregunta o necesitas mas asistencia, no dudes en
comunicarte con el contacto apropiado. jGracias por priorizar la seguridad en tus proyectos!



Guide de Sécurité pour 'ENSEMBLE DE POINCONS
EN LAITON GRACE USA 1/8" (3,2MM)

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TENSEMBLE DE POINCONS EN LAITON GRACE USA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre ensemble de poingons.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours I'ensemble de poingons conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.

Gardez I'ensemble de poincons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez I'ensemble de poingons avant chaque utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants
lors de l'utilisation de I'ensemble de poincons.

® Evitez d'utiliser I'ensemble de poingons a des fins non prévues.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Soyez prudent lors de la manipulation de I'ensemble de poingons pour éviter les blessures causées par des
bords tranchants.
Fixez toujours la piéce a travailler avant d'utiliser I'ensemble de poingons pour éviter qu'elle ne glisse.
Utilisez la taille de poingon appropriée pour la tache afin d'éviter d'endommager le poingon ou la piéce a
travailler.
Ne forcez pas I'utilisation de I'ensemble de poincons ; cela peut entrainer des cassures ou des blessures.

® Sile poincon se coince, ne le forcez pas a sortir ; tapotezle doucement de l'autre cété.
Rangez I'ensemble de poingons dans un endroit sdr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Aucune installation n'est requise pour I'ensemble de poincons. Il est prét a I'emploi dés I'achat.
® Utilisation :

1. Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour votre tache dans I'ensemble.

2. Positionnez le poingon a I'endroit souhaité de la piece a travailler.

3. Tenez fermement le poingon et frappez I'extrémité avec un marteau ou un maillet pour enfoncer le
poincon dans la piéce a travailler.

4. Continuez a frapper jusqu'a ce que la goupille ou le matériau soit complétement perforé.

5. Retirez le poingon avec précaution et inspectez la piéce a travailler pour tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de I'ensemble de poingons conformément aux réglementations locales concernant les produits
métalliques.
Ne jetez pas I'ensemble de poingons dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de recycler le matériau en laiton.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité contribuera a garantir une expérience sdre et efficace avec votre ENSEMBLE DE
POINCONS EN LAITON GRACE USA. Si vous avez des questions ou avez besoin d'une assistance supplémentaire,
n'hésitez pas a contacter le support approprié. Merci de prioriser la sécurité dans vos projets !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS PUNCH
SET GRACE USA 1/8" (3.2MM) BRASS PIN PUNCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PUNCH SET GRACE USA. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo set di punzoni. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il set di punzoni in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Tieni il set di punzoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona il set di punzoni prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del set di punzoni.

® Evita di utilizzare il set di punzoni per scopi non previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Fai attenzione quando maneggi il set di punzoni per prevenire infortuni da bordi affilati.

® Assicurati sempre di fissare il pezzo da lavorare prima di utilizzare il set di punzoni per evitare scivolamenti.

® Usa la dimensione di punzone appropriata per il compito per evitare di danneggiare il punzone o il pezzo da
lavorare.

® Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del set di punzoni; cio pu0 portare a rotture o infortuni.

® Se il punzone siincastra, non forzarlo; invece, picchietta delicatamente dal lato opposto.

® Conserva il set di punzoni in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Non é richiesta alcuna installazione per il set di punzoni. E pronto per l'uso al momento dell'acquisto.

® Uso:

1. Seleziona la dimensione di punzone appropriata per il tuo compito dal set.

2. Posiziona il punzone nel punto desiderato del pezzo da lavorare.

3. Tieni fermamente il punzone e colpisci I'estremita con un martello o un mazzuolo per inserire il
punzone nel pezzo da lavorare.

4. Continua a colpire fino a quando il perno o il materiale non &€ completamente perforato.

5. Rimuovi il punzone con cautela e ispeziona il pezzo da lavorare per eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il set di punzoni in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
® Non smaltire il set di punzoni nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto € danneggiato 0 non piu utilizzabile, considera di riciclare il materiale in ottone.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del BRASS PUNCH SET GRACE USA, ti preghiamo
di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo BRASS
PUNCH SET GRACE USA. Se hai domande o necessiti di ulteriore assistenza, non esitare a contattare I'apposito
contatto. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nei tuoi progetti!



Instrukcja bezpieczenstwa dla ZESTAWU WBIJAKOW
MOSIEZNYCH GRACE USA 1/8" (3.2MM)

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ZESTAWU WBIJAKOW MOSIEZNYCH GRACE USA. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z zestawu wbijakow.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu wbijakéw zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Przechowuj zestaw whijakéw poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz zestaw wbijakéw przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas korzystania z
zestawu whijakdw.

® Unikaj uzywania zestawu wbijakéw do niezamierzonych celéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi zestawu wbijakéw, aby unikng¢ obrazen spowodowanych ostrymi
krawedziami.

® Zawsze zabezpiecz element roboczy przed uzyciem zestawu wbijakéw, aby uniknaé poslizgu.

® Uzyj odpowiedniego rozmiaru whijaka do zadania, aby unikna¢ uszkodzenia whbijaka lub elementu roboczego.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas korzystania z zestawu whbijakéw; moze to prowadzi¢ do ztamania lub
obrazen.

* Jesli wbijak utknie, nie wymuszaj jego wydobycia; zamiast tego delikatnie stuknij go z przeciwnej strony.

® Przechowuj zestaw wbijakdw w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

* |nstalacja:
* Nie jest wymagana zadna instalacja dla zestawu wbijakéw. Jest gotowy do uzycia po zakupie.
® Uzytkowanie:

1. Wybierz odpowiedni rozmiar whijaka do swojego zadania z zestawu.

2. Umies¢ whijak w odpowiednim miejscu na elemencie roboczym.

3. Trzymaj whijak mocno i uderz korncowke miotkiem lub mtotkiem gumowym, aby wbi¢ wbijak w element
roboczy.

4. Kontynuuj uderzanie, az pin lub materiat zostanie catkowicie przebity.

5. Ostroznie usun whijak i sprawdz element roboczy pod katem ewentualnych uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj zestaw wbijakdéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi produktéw metalowych.

® Nie wyrzucaj zestawu wbijakéw do zwykitych odpadéw domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materialu mosieznego.

Informacje kontaktowe w celu dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z ZESTAWEM
WBIJAKOW MOSIEZNYCH GRACE USA, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na
opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zakonczenie



Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczernstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
ZESTAWEM WBIJAKOW MOSIEZNYCH GRACE USA. Jesli masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz dalszej
pomocy, nie wahaj sie skontaktowac z odpowiednim punktem kontaktowym. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa w swoich projektach!



Turvaohjeet BRASS PUNCH SET GRACE USA 1/8"
(3.2MM) BRASS PIN PUNCH

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS PUNCH SET GRACE USA tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suuntaviivat, jotta voit kayttaa lyontisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kayta lydntisarjaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana vaaratekijoista.

Pida lydntisarja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista lyontisarja ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Kéayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kun kaytat lyéntisarjaa.
Valta lyontisarjan kayttda tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Ole varovainen kasitellessasi lyontisarjaa teravien reunojen aiheuttamien vammojen estamiseksi.
Varmista tydpala aina ennen lydntisarjan kayttéa estéaédksesi liukumista.

Kéayté oikean kokoista lyontia tehtavaan valttaéksesi lydntisarjan tai tydpalojen vaurioitumisen.

Ala kayta liiallista voimaa lyontisarjaa kaytettaessa; tama voi johtaa rikkoutumiseen tai vammoihin.
Jos lyonti jaa jumiin, ala pakota sita ulos; napauta sité varovasti vastakkaiselta puolelta.

Sailytd lyontisarja turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:
® LyoOntisarjan asentamista ei vaadita. Se on valmis kayttdon ostopaivana.
* Kaytto:

Valitse oikean kokoinen lydnti tehtavaasi sarjasta.

Aseta lyonti halutulle kohdalle tydpalassa.

Pida lyonti tiukasti paikallaan ja iske sen paahan vasaralla tai nuijalla, jotta lydnti menee tydpalalle.
Jatka iskemistd, kunnes pultti tai materiaali on taysin lavistetty.

Poista lydnti varovasti ja tarkista tytpala mahdollisten vaurioiden varalta.

S S o

Havittamisohjeet
® Havita lyontisarja paikallisten metallituotteita koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Ala havita lyontisarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse messingimateriaalin kierrattamista.

Yhteystiedot Lisaavun Saamiseksi

Kaikissa BRASS PUNCH SET GRACE USA:ta koskevissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa viittaa
pakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BRASS
PUNCH SET GRACE USA:n kaytossa. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua, ala eparoi ottaa yhteytta
oikeaan tahoon. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden projekteissasi!



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PUNCH SET
GRACE USA 1/8" (3.2MM) BRASS PIN PUNCH

Introduktion

Tack for att du valde BRASS PUNCH SET GRACE USA. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvéandning av din stansuppsattning. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid stansuppséttningen i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran faror.

Hall stansuppsattningen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera stansuppsattningen fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
stansuppsattningen.

® Undvik att anvanda stansuppsattningen for oavsiktliga andamal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Var forsiktig nar du hanterar stansuppsattningen for att forhindra skador fran vassa kanter.

Séakra alltid arbetsstycket innan du anvénder stansuppséttningen for att forhindra att det glider.
Anvand ratt storlek pa stansen for uppgiften for att undvika skador pa stansen eller arbetsstycket.
TillAmpa inte dverdriven kraft nar du anvander stansuppsattningen; detta kan leda till brott eller skador.
Om stansen fastnar, tvinga inte ut den; knacka istéllet forsiktigt pa den frdn motsatt sida.

Forvara stansuppsattningen pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:
® |ngen installation kravs fér stansuppsattningen. Den ar redo att anvandas vid kop.
® Anvandning:
1. Valj ratt stansstorlek for din uppgift fran uppsattningen.
2. Placera stansen pa onskad plats pa arbetsstycket.
3. Hall stansen stadigt och sla i anden med en hammare eller klubba for att driva stansen in i
arbetsstycket.

4. Fortsatt sla tills pinnen eller materialet ar helt stansat igenom.
5. Ta bort stansen forsiktigt och inspektera arbetsstycket for eventuella skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera stansuppsattningen i enlighet med lokala bestammelser fér metallprodukter.
® Kassera inte stansuppsattningen i vanligt hushallsavfall.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, Gvervag att tervinna massingsmaterialet.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende BRASS PUNCH SET GRACE USA, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa férpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Avslutning



Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjélpa till att sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din
BRASS PUNCH SET GRACE USA. Om du har négra frgor eller behéver ytterligare hjalp, tveka inte att kontakta ratt
kontakt. Tack for att du prioriterar séakerheten i dina projekt!






Bezpecnostni pokyny pro Sadu mosaznych klint
GRACE USA 1/8" (3,2MM)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu mosaznych klinli GRACE USA. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecéného a efektivniho pouzivani vasi sady klinl. Pfed pouZzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouZivejte sadu klind v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl isty, dobfe osvétleny a bez nebezpedi.

Uchovavejte sadu klind mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sadu klin( na jakékoli znamky po$kozeni nebo opotiebeni.

Pfi pouzivani sady klini noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

* Vyhnéte se pouzivani sady klin k nedmysinym uceldim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Budte opatrni pfi manipulaci se sadou klind, abyste predesli zranéni ostrymi hranami.

VZdy zajistéte pracovni kus pred pouzitim sady klin(i, abyste zabranili sklouznuti.

Pouzivejte spravnou velikost klinu pro tkol, abyste se vyhnuli poSkozeni klinu nebo pracovniho kusu.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani sady klin(; to mdze vést k zlomeni nebo zranéni.

Pokud se klin zasekne, netlacte ho ven; misto toho ho jemné poklepejte z opacné strany.

Ukladejte sadu klind na bezpeéném a suchém misté, kdyzZ ji nepouzivate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

® Pro sadu klind nenf vyZadovana zadn4 instalace. Je pfipravena k pouziti ihned po zakoupeni.
®* Pouziti:

Vyberte vhodnou velikost klinu pro vas kol ze sady.

Umistéte klin na poZadované misto pracovniho kusu.

Drzte klin pevné a udefte na jeho konec kladivem nebo palici, abyste klin vrazili do pracovniho kusu.
Pokracujte v tderu, dokud neni kolik nebo material zcela propustén.

Klin opatrné vyjméte a zkontrolujte pracovni kus na pfipadné poSkozeni.
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Pokyny pro likvidaci
® [ikvidujte sadu klin(i v souladu s mistnimi predpisy pro kovové vyrobky.

* Neli¢te sadu klin(i do b&zného domaciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci mosazného materiélu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpeénosti nebo obavy tykajici se Sady mosaznych klinlt GRACE USA se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver

Dodrzovani téchto bezpednostnich pokynll pom(zZe zajistit bezpedny a efektivni zaZitek s vasi Sadou mosaznych
klinl GRACE USA. Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete daldi pomoc, nevaheijte se obratit na pfislusny
kontakt. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti ve svych projektech!






